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Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS

seisukoha kohta, mis véetakse Euroopa Liidu nimel Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konfoderatsiooni vahel 25. juunil 2009. aastal s6lmitud lepinguga (mis kasitleb
kaubaveoga seotud kontrolli ja formaalsuste lihtsustamist ning tolli turvameetmeid)
loodud ELi-Sveitsi ihiskomitees seoses lepingu 111 peatiiki ning I ja 11 lisa muutmisega
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SELETUSKIRI

1. KAVANDATAV REGULEERIMISESE

Kaesolev ettepanek kasitleb otsust, millega méaaratakse kindlaks liidu nimel thiskomitees
vBetav seisukoht seoses Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahel 25. juunil
2009. aastal sdlmitud lepingu (mis kasitleb kaubaveoga seotud kontrolli ja formaalsuste
lihtsustamist ning tolli turvameetmeid) (edaspidi ,,leping®) III peatikis ning 1 ja Il lisas
tehtavate muudatuste kavandatud vastuvotmisega.

2. ETTEPANEKU TAUST

2.1. Kaubaveoga seotud kontrolli ja formaalsuste lihtsustamist ning tolli
turvameetmeid kasitleva lepingu muutmine

Leping jBustus 1. juulil 2009 ja on taganud nii sujuva kaubavoo Sveitsi ja ELi vahel kui ka
tarneahela korgetasemelise turvalisuse. Leping tugineb pdhiméttele, et EL ja Sveits
kehtestavad kolmandatesse riikidesse ja kolmandatest riikidest kaupade vedamise suhtes
samad turvameetmed ja kohaldavad neid, tagades sellega oma vélispiiridel samavéaarsel
tasemel turvalisuse. Lepinguga tehakse kauplejatele erand kohustusest esitada ELi ja Sveitsi
vahelises kahepoolses kaubavahetuses enne importi ja eksporti sisenemise tlddeklaratsioon.
Samal ajal rakendab Sveits kaubavahetuses kolmandate riikidega tolli turvameetmeid, mis on
samavaarsed ELi meetmetega.

Praegu on kummalgi lepinguosalisel oma sisenemise ulddeklaratsioonide haldamise slisteem
(ELis on see impordikontrollististeem (ICS)), kuid kahe stisteemi vahel puudub thendus.

Komisjon on pidanud alates 2016. aastast esialgseid arutelusid, et ajakohastada lepinguga
seotud digusakte ja integreerida Sveitsi tulevane osalemine uues ELi tollivaldkonna
saabumiseelse julgeoleku ja turvalisuse programmis, nimelt impordikontrollisiisteemis 2
(ICS2), mis on tsentraliseeritud susteem.

Lisaks on liidu tolliseadustikus né&htud ette uude ICS2 projekti lisatud meetmed, mis
muudavad oluliselt ELi sisenevate kaupade eelnevaid tollitoiminguid ja uldist Uhtset
riskijuhtimise raamistikku. Uue programmi abil kujundatakse olemasolev protsess timber nii
IT-, Bigus-, tollivaldkonna riskijuhtimise/kontrollide kui ka kaubandustegevuse seisukohast.
Programmiga kogutakse andmeid kd&igi ELi sisenevate kaupade kohta enne nende saabumist.
EttevOtjad peavad deklareerima 1CS2-s julgeoleku- ja turvaandmed sisenemise
ulddeklaratsiooni abil. Selliste deklaratsioonide esitamise kohustus ei ole koigi ettevotjate
jaoks Uhesugune. See oleneb sellest, mis liiki teenuseid nad rahvusvahelises kaubaveos
osutavad, ning on seotud ICS2 kolme valjalaske kuupdevaga (15. mérts 2021, 1. marts 2023 ja
1. marts 2024). Lasti eelteave ja riskianallits voimaldavad varakult tuvastada ohud ja aitavad
tollil sekkuda tarneahela kdige sobivamas punktis.

Seetdttu on ICS2 véga oluline ELi tollivahend, millega parandada julgeoleku ja turvalisusega
seotud piirikontrolli haldamist sisenemisel, toetades ELi tollivaldkonna saabumiseelse
julgeoleku ja turvalisuse programmi. Selleks et tagada vélispiiridel sama turvalisuse tase, on
Sveits ndustunud ithinema ICS2 projektiga ja olema selle kasutamiseks valmis ICSi esimese
valjalaske alguseks 15. martsil 2021. Neid satteid kohaldatakse samavéarselt ka ELi ja EMP
vahelise tolliturvalisuse lepingu sarnaste muudatustega, mida kohaldatakse ainult Norra
suhtes.

Kavandatud lepingumuudatused on ELi, Sveitsi ja Norra vahel 2019. aasta novembris alanud
ja 2020. aasta oktoobris I6ppenud l&bird&kimiste tulemus. Lepingu Il peatiki muudatuste
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eesmérk on votta arvesse ka asjakohaste ELi Gigusaktide véljatootamist volitatud ettevotjate
valdkonnas ning riskijuhtimise ja riskianaltitisi raamistikku. See tagab samavaéarse turvalisuse
taseme valispiiridel ning parandab uhtse turvalisusel rajaneva ala julgeolekut ja turvalisust.

Leping sisaldab ka rahastamise korda (I lisa Il jaotis), mis hdlmab Sveitsi poolt ICS2
arendamise ja kasutamisega seotud kulusid, ning ICS2 funktsionaalseid tksikasju, mis on
esitatud tehnilises korras (I lisa Il jaotis).

Andmekaitse valdkonnas peavad andmekaitse ja andmeedastus vastama edastava
lepinguosalise seadustele, st EList edastamise korral isikuandmete kaitse tldméarusele.

2.2. ELi-Sveitsi iihiskomitee

ELi-Sveitsi iihiskomitee luuakse lepingu artikliga 19. Uhiskomitee tegutseb vastastikusel
kokkuleppel, esindades kumbagi lepinguosalist.

Uhiskomitee tuleb kokku vahemalt kord aastas ning tihiskomitee Glesanne on hallata lepingut
ja tagada selle nduetekohane rakendamine. Sel eesmargil v6ib ta anda ka soovitusi ja votta
vastu otsuseid, nditeks otsuse muuta Il peatlikki ja lisasid, mida lepinguosalised seejarel
rakendavad oma eeskirjade kohaselt.

2.3. Uhiskomitee kavandatav akt

Uhiskomitee peab oma jargmisel koosolekul vdi kirjavahetuse teel vastu vdtma otsuse lepingu
muutmise kohta (edaspidi ,.kavandatav akt®).

Kavandatava akti eesmirk on tagada ELi ja Sveitsi piiri iiletavate ning ELi ja Sveitsi
tolliterritooriumile sisenevate kaupade turvalisuse ja kontrolli rangeim standard.

Kavandatav akt muutub lepinguosalistele siduvaks kooskdlas lepingu artikliga 21, milles on
sitestatud, et ,,1. Uhiskomitee vastutab kaesoleva lepingu tiitmise ja selle nduetekohase
rakendamise eest. Selleks annab ta soovitusi ja teeb otsuseid. 2. Uhiskomitee otsusel v&ib
muuta Il peattikki ja lisasid.*

Lepingu artikli 22 16ike 4 kohaselt kohaldatakse lepinguosalistele heakskiidu saamiseks
esitatud otsuse eelndus sisalduvaid muudatusi ajutiselt, kui otsust ei saa teha viisil, mis
vOimaldaks muudatuste samaaegset joustamist.

3. L11DU NIMEL VOETAV SEISUKOHT
3.1. Kehtiva lepingu tldine tlevaade

2009. aasta lepingus rohutatakse ELi ja Sveitsi vahelisi kahepoolseid erisuhteid ning tugevat
vastastikust huvi samavadrsete tolli turvameetmete rakendamise vastu. See tolli
turvameetmete leping tdhendab ELi ja Sveitsi tolliturvakontrollide tdielikku vastastikust
tunnustamist ja seel&bi ELi tolli turvalisuse ala méjusat laiendamist.

Leping pGhineb Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. oktoobri 2013. aasta mé&arusel (EL)
nr 952/2013, millega kehtestatakse liidu tolliseadustik, ning jargmistel rakendusaktidel ja
delegeeritud Gigusaktidel:

—  komisjoni rakendusméarus (EL) 2015/2447, sealhulgas B lisa vastav veerg;

— komisjoni rakendusméérus (EL) 2017/2089, milles on satestatud osaliste
kohustused seoses andmekaitse ja vastutusega andmete t66tlemise valdkonnas;

— komisjoni rakendusotsus tooprogrammi kohta;

- komisjoni delegeeritud méarus (EL) 2015/2446, sealhulgas B lisa vastavad
veerud.
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Rahvusvahelise kaubavahetuse turvalisuse suurendamiseks vottis EL 2006. aastal kasutusele
uued meetmed, mille eesmérk on tagada tollikontrolli rangemad standardid (IP/06/1821).
Need hdlmavad eeskirju ja tdéhtaegu kauplejatele teabe esitamiseks kaupade kohta enne nende
importimist ~ ELi  vOGi  eksportimist  EList  (elektroonilised  sisenemis-  ja
véljumisdeklaratsioonid); ELi riskianalliisi ja -juhtimise slsteemi ning ELi volitatud
ettevotjate tegevust hblbustavat susteemi.

EL ja Sveits leppisid kokku ka iihtse riskijuhtimise raamistiku véljatootamises, sealhulgas
vajaduse korral riskiga seotud teabe vahetamises.

Lepingut on muudetud tollikontrolli téiustamise sellise Uhtse raamistiku véljatootamise
kontekstis ning parast tolliliidu ja selle 6igusaktide ajakohastamist. See peaks tagama EL.i ja
Sveitsi piiri iiletavate ning ELi ja Sveitsi tolliterritooriumile sisenevate kaupade turvalisuse ja
kontrolli rangeima standardi.

3.2. Lepingu kavandatavad muudatused seoses Sveitsi osalemisega 1CS2-s

ICS2 on esimene kaitseliin, mis kaitseb siseturgu ja ELi kodanikke. Parandatud andmepdhiste
tolliturbeprotsesside kaudu toetab see t6husat riskipdhist tollikontrolli, hdlbustades samal ajal
seaduslike kaubavoogude vaba liikumist tle ELi valispiiride.

Programm aitab luua ELi integreeritud l&henemisviisi tollialase riskijuhtimise raamistiku
tugevdamiseks. See on liidu tolliseadustiku ja tollivaldkonna riskijuhtimise strateegia peamine
tulemus, mis on kooskdlas ndukogu 2014. aastal vastu vOetud tegevuskava ja VVon der Leyeni
komisjoni eesmaérkidega viia tolliliit jargmisele tasandile.

ICS2 kui lasti eelteabeslisteem kogub andmeid kdigi ELi sisenevate kaupade kohta enne
nende saabumist. EttevGtjad peavad deklareerima 1CS2-s julgeoleku- ja turvaandmed
sisenemise Ulddeklaratsiooni abil. Selliste deklaratsioonide esitamise kohustus ei ole kdigi
ettevotjate jaoks Uhesugune. See oleneb sellest, mis liiki teenuseid nad rahvusvahelises
kaubaveos osutavad, ning on seotud ICS2 kolme véljalaske kuup&evaga (15. marts 2021,
1. marts 2023 ja 1. mérts 2024).

Sveits kinnitas 10. septembril 2019, et hakkab osalema liidu tolliseadustiku kohases
impordikontrollisiisteemis 2 (ICS2). See kinnitus andis tduke ELi ja Sveitsi vaheliste ametlike
arutelude alustamiseks, mis vGimaldab partnerriigil osaleda 15. mértsil 2021 kéaivitatava ICS2
Uhtses raamistikus.

Sellest tulenevalt tdhendab liitumine 1CS2 programmiga tehnilisi ja rahalisi kohandusi
lepingus ning eelkBige muudatusi, mis kajastavad tolliliidu ja selle &igusaktide
ajakohastamist.

3.3. Lepingu kavandatavad Oiguslikud muudatused seoses liidu tolliseadustiku
ajakohastamisega

Muudetud lepingu eelndus tehtud peamised muudatused p&hinevad liidu tolliseadustiku
méaarusel (EL) nr 952/2013 ning selle rakendusmaarusel (EL) 2015/2447 ja delegeeritud
méaérusel (EL) 2015/2446. Nende muudatustega viiakse muudetud leping kooskdlla koéige
uuemate ELi Oigusaktidega, mis kasitlevad tolli turvameetmeid, sisenemise ja valjumise
ulddeklaratsioone, asjakohaste elektrooniliste slisteemide valjatodtamist ja kasutuselevottu,
volitatud ettevdtjaid, Ghise riskianalliusi protsessi ja riskijuhtimise raamistikku kooskdlas
isikuandmete kaitse valdkonna kdige uuemate digusaktidega.

Lepingu suuremate muudatuste alusena on kasutatud jargmisi digusakte:

— Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. oktoobri 2013.aasta maarus (EL)
nr 952/2013, millega kehtestatakse liidu tolliseadustik:
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o artikkel 46 riskijuhtimise ja tollikontrolli kohta;

o artikkel 127 sisenemise (lddeklaratsiooni esitamist kasitlevate sétete
kohta: vorm ja sisu, elektrooniliste susteemide kasutamine, esitamine ja
vabastused, tdhtajad, registreerimine, esitavad isikud, julgeoleku ja
turvalisusega seotud riskianalliis, mitmekordne esitamine;

° artikkel 128 riskianallisi kohta;

o artikli 6 16ikes 1, artiklites 12, 16, 46, 47 ja artiklites 127-133
kehtestatakse 1CS2 arendamise ja kasutuselevotu diguslik alus;

- komisjoni 13. detsembri 2019. aasta rakendusmaarus (EL) 2019/2151,
millega kehtestatakse liidu tolliseadustikuga ette nahtud elektrooniliste
stisteemide valjaarendamise ja kasutuselevotmise td6programm;

—  komisjoni delegeeritud maarus (EL) 2015/2446 (mida kohaldatakse alates
16. juulist 2020):

° artiklid 104, 106, 112, 113, 113a sisenemise Ulddeklaratsiooni kohta;
° B lisa andmenduete kohta;

—  komisjoni rakendusmaarus (EL) 2015/2447 (mida kohaldatakse alates
20. juulist 2020):

o artikkel 24, mis késitleb volitatud ettevGtjate nduetele vastavust ja
millega asendatakse lepingu Il lisa olemasolev artikkel 2;

° artiklid 182, 183, 184, 185, 186, 188, 189 sisenemise ulddeklaratsiooni
kohta;

. B lisa andmete struktuuri ja vormingu kohta.

Komisjoni delegeeritud madruse (EL) 2015/2446 B lisa ja komisjoni rakendusmaaruse
(EL) 2015/2447 B lisa viimaseid muudatusi ei ole veel ametlikult vastu vOetud. Sellest
tulenevalt on kaesoleva lepingu kavandatud muudatusse jaetud ruumi, et ajakohastada
joonealuseid markusi parast muudatuste avaldamist (vt muudetud lepingu I lisa artikkel 2).

Euroopa Komisjoni  tolliseadustiku  komitee  vOttis  komisjoni  rakendusmaaruse
(EL) 2015/2447 artikli 24 muudatuse vastu 28. septembril 2020. Muudatuse avaldamise
kuupéeva ei ole veel kindlaks maaratud.

Kooskdlas uhiskomitee otsusega nr 1/2014* ja 21. juuni 1999. aasta
lennutranspordilepinguga,® millega reguleeritakse lennundusohutust ja -julgestust eelkdige
Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahel, on muudetud lepingu tekstis tehtud
ettepanek lennutranspordi suhtes kohaldatava erandi kohta (I lisa artikkel 20) seoses véljumise
ulddeklaratsioonide esitamisega.

3.4. Lepingu kavandatavad struktuurilised muudatused

Lepingu Glesehituse puhul on tekkinud vajadus jaotada I lisas ,,Sisenemise ja véljumise
tilddeklaratsioonid* kahte eri jaotisse osad, milles kasitletakse kaupade sisenemist (I jaotis) ja

! ELi-Sveitsi {ihiskomitee 10. oktoobri 2014. aasta otsus nr 1/2014, millega méératakse kindlaks Euroopa

Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahel 25. juunil 2009. aastal s6lmitud lepingu (mis késitleb kaubaveoga
seotud kontrolli ja formaalsuste lihtsustamist ning tolli turvameetmeid) | lisa artikli 3 18ike 3 esimeses 18igus
osutatud andmete esitamisest vabastamise juhud (ELT L 331, 18.11.2014, Ik 38-39).

2 EUT L 114, 30.4.2002, Ik 73-90.
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valjumist (IV jaotis), peamiselt seetdttu, et sisenemise ulddeklaratsioone ja 1CS2 kasitlevad
sétted on Uksikasjalikumad.

Kooskdlas | lisa sellise struktuurilise labivaatamise pohjendustega on loodud kaks uut jaotist,
mis hélmavad jargmist:

— Il jaotis. Impordikontrollisiisteemi 2 tehniline kord,
- I11 jaotis. Impordikontrollististeemi 2 rahastamise kord.
3.5. Liidu voetav seisukoht

Uhelt poolt Euroopa Majandusithenduse ja teiselt poolt Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise
lepinguga asutatud hiskomitee peaks vastu votma otsuse, millega antakse ndusolek lepingu
I11 peatiiki ja lisade muutmiseks. Seda tehakse tihiskomitee otsusega hiskomitee koosolekul,
kus EL on esindatud, vdi kirjavahetuse teel.

Uhiskomitees vdetav ELi seisukoht tuleks kehtestada ndukogu otsusega komisjoni ettepaneku
pdhjal. Seejérel rakendavad lepinguosalised muudetud lepingut vastastikusel kokkuleppel.

4, OIGUSLIK ALUS
4.1. Menetlusdiguslik alus
41.1. POhimotted

Euroopa Liidu toimimise lepingu (edaspidi ,,ELi toimimise leping*) artikli 218 I16ikes 9 on
sdtestatud, et ,,[n]6ukogu votab komisjoni [...] ettepaneku pohjal vastu otsuse, millega [...]
kehtestatakse lepingus satestatud organis liidu nimel vbetavad seisukohad, kui asjaomasel
organil tuleb vastu votta digusliku toimega akte, vélja arvatud digusaktid, millega
taiendatakse vOi muudetakse lepingu institutsioonilist raamistikku.*

4.1.2. Kohaldamine kaesoleval juhul

ELi-Sveitsi ithiskomitee on lepinguga, st lepinguga, mis kisitleb kaubaveoga seotud kontrolli
ja formaalsuste lihtsustamist ning tolli turvameetmeid, ettenahtud organ.

Akt, mille Ghiskomitee peab vastu vGtma, on Gigusliku toimega akt.

Kavandatav akt ei tdienda ega muuda lepingu institutsioonilist raamistikku.

Seega on esildatud otsuse menetlusdiguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 218 16ige 9.
4.2. Materiaaldiguslik alus

4.2.1. POhimotted

ELi toimimise lepingu artikli 218 16ike 9 kohase otsuse materiaaldiguslik alus sdltub eelkdige
selle kavandatava akti eesmaérgist ja sisust, mida liidu nimel vdetav seisukoht puudutab. Kui
kavandatava aktiga taotletakse kahte eesmarki voi reguleeritakse kahte valdkonda ning tht
neist vOib pidada peamiseks voi tlekaalukaks, samas kui teine on kdrvalise tdhtsusega, peab
ELi toimimise lepingu artikli 218 I6ike 9 kohasel otsusel olema Uksainus materiaaldiguslik
alus, st peamise voi Ulekaaluka eesmérgi voi valdkonna tdttu ndutav diguslik alus.

4.2.2. Kohaldamine k&esoleval juhul
Kavandatava akti peamine eesmérk ja sisu on seotud uihise kaubanduspoliitikaga.
Seepérast on esildatud otsuse materiaaldiguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 207 18ige 4.
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4.3. Kokkuvodte

Esildatud otsuse 6iguslik alus peaks olema ELi toimimise lepingu artikli 207 18ike 4 esimene
I16ik koostoimes artikli 218 I6ikega 9.

5. MOJU EELARVELE

Tolli turvameetmete lepingu muutmisega seotud muudatusettepanekud pdhinevad pohimdttel,
et Sveits tihineb ICS2 programmiga alates selle esimesest valjalaskest 15. martsil 2021.
Jargmised véljalasked antakse kaiku 2023. ja 2024. aastal.

See tekitab Sveitsile eelarvekulu. Kulude jaotus on sitestatud I lisa artiklis 17 ja neist on
Sveitsile tdiendavalt teatatud mitteametliku dokumendiga.

Sveits panustab igasse ICS2 viljalaskesse, makstes seega kindlat tasu Euroopa Komisjoni
kantud arenduskulude eest. 1. valjalaske kulud on 520 000 eurot, 2. véljalaske kulud on
550 000 eurot ja 3. véljalaske kulud on 550 000 eurot ning need pdhinevad 4 % jaotusvalemil.

Sveits osaleb ka Euroopa Komisjoni tegevuskulude katmisel, et katta iga-aastased kulud
vastavustestimise, taristu (riistvara, tarkvara, (veebi)majutus, litsentsid jne), ICS2 kesksete
komponentide ning nende toimimiseks ja Uhendamiseks vajalike rakenduste ja teenuste
(kvaliteedi tagamine, kasutajatugi ja IT-teenuste haldamine) hoolduse valdkonnas. Need
tegevuskulud pdhinevad 4 % jaotusvalemil, kuid fikseeritud aastamaéra ei ole. Sellest
tulenevalt piiratakse maksimaalseid tegevuskulusid 450 000 euroga aastas.

6. KAVANDATAVA AKTI AVALDAMINE

Kuna ELi-Sveitsi ithiskomitee aktiga muudetakse Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konfdderatsiooni vahelist lepingut, mis ké&sitleb kaubaveoga seotud kontrolli ja formaalsuste
lihtsustamist ning tolli turvameetmeid, on asjakohane see avaldada parast vastuvGtmist
Euroopa Liidu Teatajas.
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2021/0005 (NLE)
Ettepanek:

NOUKOGU OTSUS

seisukoha kohta, mis véetakse Euroopa Liidu nimel Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konfodderatsiooni vahel 25. juunil 2009. aastal s6lmitud lepinguga (mis kasitleb

kaubaveoga seotud kontrolli ja formaalsuste lihtsustamist ning tolli turvameetmeid)
loodud EL.i-Sveitsi ithiskomitees seoses lepingu III peattki ning I ja Il lisa muutmisega

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 207 10iget 4 koostoimes
artikli 218 16ikega 9,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)

)

3)

(4)

Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahel 25. juunil 2009. aastal sdImitud
leping, mis késitleb kaubaveoga seotud kontrolli ja formaalsuste lihtsustamist ning
tolli turvameetmeid (edaspidi ,,leping”), justus 1. juulil 20093,

Lepingu artikli 21 16ike 2 kohaselt v6ib ELi-Sveitsi iihiskomitee votta oma jirgmisel
kohtumisel voi Kirjavahetuse teel oma otsusega vastu lepingu Il1 peatiki ja lisade
muudatusi.

Lepingu artikli 22 10ike 4 kohaldamisel rakendatakse lepinguosalistele heakskiidu
saamiseks esitatud otsuse eelndus sisalduvaid muudatusi ajutiselt, vdimaluse korral
alates 15. martsist 2020 koosk®dlas lepinguosaliste sisemiste menetlustega, kui otsust ei
saa teha viisil, mis véimaldaks muudatuste samaaegset joustamist. See kuupéevavalik
langeb kokku impordikontrollisiisteemi 2 esimese viljalaskega, milles Sveits on
ndustunud osalema.

On asjakohane mé&érata kindlaks Euroopa Liidu nimel Gihiskomitees vfetav seisukoht,
kuna muudatus on liidule siduv,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu nimel Gihiskomitees vdetav seisukoht pohineb kéesolevale otsusele lisatud
uhiskomitee otsuse eelndul.
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Artikkel 2
Kéesolev otsus on adresseeritud komisjonile.
Brissel,

Ndukogu nimel
eesistuja

ET
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